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Препис

Постановление N 87 на МС

от 14 април 1998 година

ЗА   реда за прилагане на Споразумението за внос на предмети с образователен, научен или културен характер и на Протокола към споразумението, ратифицирани със закон (ДВ, бр. 13 от 1997 г.)
/Обнародван, ДВ, бр. 45 от 1998 г./
М И Н И С Т Е Р С К И Я Т   С Ъ В Е Т

П О С Т А Н О В И:

Чл. 1. (1) Определя реда за освобождаване от мита и такси с еквивалентен ефект при вноса на предмети с образователен, научен или културен характер, посочени в приложения А (xii), Б (iv), В (i), (ii), (iii), (v), Г и Д (ii) на Споразумението за внос на предмети с образователен, научен или културен характер и в приложения Б (iii), В 2, Г, Д, Е и Ж на Протокола към споразуме-нието (ДВ, бр. 26 от 1997 г.).

(2) По реда на постановлението се освобождава от мита, такси с еквивалентен ефект и данъци вносът на предмети, посочени в раздел II, т. 3, буква “е/ii/” от Протокола към споразумението.
(3) Освобождаването от мита и такси с еквивалентен ефект при вноса на предметите с образователен, научен или културен характер, непосочени в ал. 1, и освобождаването от мита, такси с еквивалентен ефект и данъци при вноса на предметите с образователен, научен или културен характер, непосочени в ал. 2, се извършва при условията и по реда на споразумението или на протокола към него, без да се изисква писмено съгласие за безмитен внос по реда на постановлението.
Чл. 2. Вносът на предметите по чл. 1 се извършва в съответствие с разпоредбите на споразумението и на протокола към него и при условие, че внасяните предмети са с произход от държавите - страни по тях, съгласно приложението.

Чл. 3. Освобождаването от мита, такси с еквивалентен ефект и данъци при вноса на предметите по чл. 1, ал. 1 и 2 се извършва въз основа на писмено съгласие за безмитен внос, издадено от:

1. Министерството на образованието и науката - за предмети с образователен и научен характер;

2. Министерството на културата - за предмети с културен характер и с образователен характер в областта на културата;

3. Министерството на труда и социалната политика - за предмети, предназначени за слепи и други лица с физически и умствени недъзи, съгласно приложение Д на споразумението и раздел II, т. 3, буква “е/ii/” от Протокола към споразумението и приложение Д на протокола;

4. Комитета за младежта, физическото възпитание и спорта - за предметите по приложение Е на Протокола към споразумението.

Чл. 4. (1) Писменото съгласие за безмитен внос по чл. 3 се издава на организации, осъществяващи дейност в областта на образованието, науката или културата.

(2) Писменото съгласие за безмитен внос се издава със срок на валидност 1 година, 6 месеца или за една конкретна доставка въз основа на:

1. молба, съдържаща данни относно наименованието, седалището на организациите по ал. 1 и данъчния номер, вида на предметите и предназначението им;

2. декларация, приложена към молбата по т. 1, с която организацията по ал. 1 се задължава:

а) да използва предметите само за нетърговски цели за осъществяване на дейности с образователен, научен или културен характер;

б) да предприема мерки за осчетоводяване, опазване и съхраняване на предметите;

в) да осигурява всички необходими условия за упражняване на контрол от органите по чл. 3 за спазване изискванията на постановлението;

г) да не продава, заема или отдава под наем внесените предмети.

(3) Писменото съгласие за безмитен внос по ал. 1 съдържа:

1.наименованието и седалището на организацията по чл.4, ал.1;

2. задълженията по ал. 2, т. 2, букви “а”, “б”, “в” и “г”;

3. срока на валидност на писменото съгласие.

(4) Органите по чл. 3 уведомяват съответната данъчна служба за всяко издадено от тях писмено съгласие за безмитен внос в 14-дневен срок от издаването му.

Чл. 5. Безмитният внос на предметите по приложение Г на споразумението и по приложения Г, Д(ii), Е, Ж и З(ii) на Протокола към споразумението се извършва след представяне в обмитяващото митническо учреждение и на становище от Министерството на промишлеността, потвърждаващо, че предметите не се произвеждат в Република България в момента на вноса.
Чл. 6. (1) Организациите по чл. 4, ал. 1 се задължават в 7-дневен срок от вноса на всяка конкретна доставка, осъществена по реда на постановлението, да информират писмено съответния орган по чл. 3, издал съгласието за безмитен внос, относно:

1. вида и фактурната стойност на внесените предмети;

2. мястото на потребление и ползвателя.

(2) Организациите по чл. 4, ал. 1 могат да предоставят безвъзмездно предметите, внесени по реда на постановлението, на организации с образователен, научен или културен характер след писмено съгласие на органите по чл. 3.
Чл. 7. (1) Предметите по чл. 1, ал. 1 и 2 могат да бъдат продавани, заемани или отдавани под наем само след писмено съгласие на органите по    чл. 3 и заплащане на дължимите мита, такси с еквивалентен ефект и данъци.

(2) В случаите, когато организациите по чл. 4, ал. 1 престанат да отговарят на условията, определени в издаденото писмено съгласие за безмитен внос, те заплащат дължимите мита, такси и данъци за вноса на предметите по чл. 1, ал. 1 и 2 съгласно действащото законодателство.

Чл. 8. Органите по чл. 3 имат право да отнемат издадено писмено съгласие за безмитен внос на организациите по чл. 4, ал. 1 или да откажат да издадат съгласие при констатирани нарушения на постановлението.

Допълнителна разпоредба
§ 1. По смисъла на постановлението “организации, осъществяващи дейност в областта на образованието, науката или културата” са: държавни и общински органи, организации на бюджетна издръжка, юридически лица с нестопанска цел, регистрирани по Закона за лицата и семейството, юридически лица и еднолични търговци, осъществяващи дейност в областта на образованието, науката или културата

Заключителна разпоредба
§ 2. Министърът на образованието и науката, министърът на културата, министърът на труда и социалната политика, председателят на Комитета за младежта, физическото възпитание и спорта и министърът на финансите упражняват контрол и дават указания по прилагането на постановлението.
МИНИСТЪР-ПРЕДСЕДАТЕЛ:/п/ Иван Костов

МИНИСТЪР НА ДЪРЖАВНАТА

АДМИНИСТРАЦИЯ: /п/ Марио Тагарински

НАЧАЛНИК НА ОТДЕЛ

“ОБЩА КАНЦЕЛАРИЯ”: /Златина Николова/

Приложение 

към чл. 2

I. Държави - страни по споразумението

1.  АВСТРАЛИЯ

2.  РЕПУБЛИКА АВСТРИЯ

3.  ИСЛЯМСКА ДЪРЖАВА АФГАНИСТАН

4.  БАРБАДОС

5.  КРАЛСТВО БЕЛГИЯ

6.  РЕПУБЛИКА БОЛИВИЯ

7.  БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА

8.  РЕПУБЛИКА БУРКИНА ФАСО

9.  СВЕТИЯ ПРЕСТОЛ (ВАТИКАНА)

10.  ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО ВЕЛИКОБРИТАНИЯ И СЕВЕРНА ИРЛАНДИЯ

11.  РЕПУБЛИКА ВЕНЕЦУЕЛА

12.  СОЦИАЛИСТИЧЕСКА РЕПУБЛИКА ВИЕТНАМ

13.  РЕПУБЛИКА ГАБОН

14.  РЕПУБЛИКА ГАНА

15.  РЕПУБЛИКА ГВАТЕМАЛА

16.  ФЕДЕРАЛНА РЕПУБЛИКА ГЕРМАНИЯ

17.  РЕПУБЛИКА ГЪРЦИЯ

18.  КРАЛСТВО ДАНИЯ

19.  АРАБСКА РЕПУБЛИКА ЕГИПЕТ

20.  ЕЙРЕ (ИРЛАНДИЯ)

21.  РЕПУБЛИКА ЗАМБИЯ

22.  ДЪРЖАВА ИЗРАЕЛ

23.  РЕПУБЛИКА ИРАК

24.  ИСЛЯМСКА РЕПУБЛИКА ИРАН

25.  КРАЛСТВО ИСПАНИЯ

26.  РЕПУБЛИКА ИТАЛИЯ

27.  ХАШЕМИТСКО КРАЛСТВО ЙОРДАНИЯ

28.  КРАЛСТВО КАМБОДЖА

29.  РЕПУБЛИКА КАМЕРУН

30.  РЕПУБЛИКА КЕНИЯ

31.  РЕПУБЛИКА КИПЪР

32.  ДЕМОКРАТИЧНА РЕПУБЛИКА КОНГО

33.  РЕПУБЛИКА КОНГО

34.  РЕПУБЛИКА КОД Д’ИВОАР

35.  РЕПУБЛИКА КУБА

36.  ЛАОСКА НАРОДНОДЕМОКРАТИЧНА РЕПУБЛИКА

37.  СОЦИАЛИСТИЧЕСКА НАРОДНА ЛИБИЙСКА АРАБСКА ДЖАМАХИРИЯ

38.  КНЯЖЕСТВО ЛИХТЕНЩАЙН

39.  ВЕЛИКО ХЕРЦОГСТВО ЛЮКСЕМБУРГ

40.  РЕПУБЛИКА МАВРИЦИЙ

41.  РЕПУБЛИКА МАДАГАСКАР

42.  БИВША ЮГОСЛАВСКА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЯ

43.  РЕПУБЛИКА МАЛАВИ

44.  ФЕДЕРАЦИЯ МАЛАЙЗИЯ

45.  РЕПУБЛИКА МАЛТА

46.  КРАЛСТВО МАРОКО

47.  МОНАКО

48.  РЕПУБЛИКА НИГЕР

49.  ФЕДЕРАЛНА РЕПУБЛИКА НИГЕРИЯ

50.  КРАЛСТВО НИДЕРЛАНДИЯ (ХОЛАНДИЯ)

51.  РЕПУБЛИКА НИКАРАГУА

52.  НОВА ЗЕЛАНДИЯ

53.  КРАЛСТВО НОРВЕГИЯ

54.  СУЛТАНАТ ОМАН

55.  ИСЛЯМСКА РЕПУБЛИКА ПАКИСТАН

56.  РЕПУБЛИКА ПОЛША

57.  РЕПУБЛИКА ПОРТУГАЛИЯ

58.  РЕПУБЛИКА РУАНДА

59.  РУМЪНИЯ

60.  РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ

61.  РЕПУБЛИКА САЛВАДОР

62.  РЕПУБЛИКА САН МАРИНО

63.  СЪЕДИНЕНИ АМЕРИКАНСКИ ЩАТИ

64.  РЕПУБЛИКА СИЕРА ЛЕОНЕ

65.  РЕПУБЛИКА СИНГАПУР

66.  СИРИЙСКА АРАБСКА РЕПУБЛИКА

67.  СЛОВАШКА РЕПУБЛИКА

68.  РЕПУБЛИКА СЛОВЕНИЯ

69.  СОЛОМОНОВИ ОСТРОВИ

70.  КРАЛСТВО ТАЙЛАНД

71.  ОБЕДИНЕНА РЕПУБЛИКА ТАНЗАНИЯ

72.  ТОНГА

73.  ТРИНИТЕ И ТОБАГО

74.  РЕПУБЛИКА ТУНИС

75.  РЕПУБЛИКА УГАНДА

76.  РЕПУБЛИКА УНГАРИЯ

77.  ФИДЖИ

78.  РЕПУБЛИКА ФИЛИПИНИ

79.  РЕПУБЛИКА ФИНЛАНДИЯ

80.  РЕПУБЛИКА ФРАНЦИЯ

81.  РЕПУБЛИКА ХАИТИ

82.  РЕПУБЛИКА ХЪРВАТСКА

83.  ЧЕШКА РЕПУБЛИКА

84.  КОНФЕДЕРАЦИЯ ШВЕЙЦАРИЯ

85.  КРАЛСТВО ШВЕЦИЯ

86.  ДЕМОКРАТИЧНА СОЦИАЛИСТИЧЕСКА РЕПУБЛИКА       ШРИ ЛАНКА

87. СЪЮЗНА РЕПУБЛИКА ЮГОСЛАВИЯ

88. ЯПОНИЯ

II. Държави - страни по протокола към споразумението:
1.  АВСТРАЛИЯ

2.  РЕПУБЛИКА АВСТРИЯ

3.  БАРБАДОС

4.  КРАЛСТВО БЕЛГИЯ

5.  РЕПУБЛИКА БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА

6.  СВЕТИЯ ПРЕСТОЛ (ВАТИКАНА)

7.  ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО ВЕЛИКОБРИТАНИЯ И          СЕВЕРНА ИРЛАНДИЯ

8. РЕПУБЛИКА ВЕНЕЦУЕЛА

9. ФЕДЕРАЛНА РЕПУБЛИКА ГЕРМАНИЯ

10.  РЕПУБЛИКА ГЪРЦИЯ

11.  КРАЛСТВО ДАНИЯ

12.  АРАБСКА РЕПУБЛИКА ЕГИПЕТ

13.  ЕЙРЕ (ИРЛАНДИЯ)

14.  РЕПУБЛИКА ИРАК

15.  КРАЛСТВО ИСПАНИЯ

16.  РЕПУБЛИКА ИТАЛИЯ

17.  РЕПУБЛИКА КУБА

18.  ВЕЛИКО ХЕРЦОГСТВО ЛЮКСЕМБУРГ

19.  БИВША ЮГОСЛАВСКА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЯ

20.  КРАЛСТВО НИДЕРЛАНДИЯ (ХОЛАНДИЯ)

21.  РЕПУБЛИКА ПОРТУГАЛИЯ

22.  РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ

23.  РЕПУБЛИКА САН МАРИНО

24.  СЪЕДИНЕНИ АМЕРИКАНСКИ ЩАТИ

25.  СЛОВАШКА РЕПУБЛИКА

26.  РЕПУБЛИКА СЛОВЕНИЯ

27.  РЕПУБЛИКА ФИНЛАНДИЯ

28.  РЕПУБЛИКА ФРАНЦИЯ

29.  РЕПУБЛИКА ХЪРВАТСКА

30.  ЧЕШКА РЕПУБЛИКА

31. КРАЛСТВО ШВЕЦИЯ

32.  СЪЮЗНА РЕПУБЛИКА ЮГОСЛАВИЯ
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